
Conselleria d’Indústria, Comerç i Innovació Conselleria de Industria, Comercio e Innovación
RESOLUCIÓ de 13 de gener de 2010, del director general 
del Secretariat del Consell, de la Conselleria d’Indústria, 
Comerç i Innovació, per la qual es disposa la publicació 
del conveni de col·laboració entre la administración Gene-
ral del Estado i la Generalitat, per al desenvolupament del 
marc de cooperació interadministrativa previst en la Llei 
39/2006, de 14 de desembre, de Promoció de l’Autonomia 
Personal i Atenció a les Persones en Situació de Depen-
dencia, i per al establiment i el finançament del nivell de 
protecció acordat per a l’exercici 2009. [2010/259]

RESOLUCIÓN de 13 de enero de 2010, del director  gene-
ral del Secretariado del Consell, de la Conselleria de 
Industria, Comercio e Innovación, por la que se dispone 
la publicación del Convenio de de colaboración  entre la 
Administración General del Estado y la Generalitat, para 
el desarrollo del marco de cooperación interadministrativa 
previsto en la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, de Promo-
ción de la Autonomía Personal y Atención a las Personas 
en Situación de Dependencia, y para el establecimiento y 
financiación del nivel de protección acordado para el ejer-
cicio 2009. [2010/259]

La Administración General del Estado i la Generalitat han subs-
crit, després de la tramitació prèvia reglamentària, el 23 de desembre 
de 2009, el conveni de col·laboració per al desenvolupament del marc 
de cooperació interadministrativa previst en la Llei 39/2006, de 14 de 
desembre, de Promoció de l’Autonomia Personal i Atenció a les Perso-
nes en Situació de Dependencia, i per al establiment i el finançament 
del nivell de protecció acordat per a l’exercici 2009.

En compliment del que establix l’article 8.2 de la Llei de Règim 
Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment Adminis-
tratiu Comú, cal publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenci-
ana l’esmentat conveni, que ha quedat inscrit en el Registre de Con-
venis de la Generalitat amb el número 0052/2010, i que figura com a 
annex d’aquesta resolució.

València, 13 de gener de 2010.– El director general de Relacions 
amb les Corts i Secretariat del Consell: Ángel Mompó Romero.

Conveni de col·laboració entre l’Administració General de l’Estat 
i la Comunitat Valenciana, per al desplegament del Marc de Coope-
ració Interadministrativa previst en la Llei 39/2006, de 14 de desem-
bre, de Promoció de l’Autonomia Personal i Atenció a les Persones en 
Situació de Dependència i per a l’establiment i finançament del nivell 
de protecció acordat per a l’exercici de 2009

Madrid, 23 de desembre de 2009

Reunits

D’una part, Trinidad Jiménez García-Herrera, ministra de Sanitat 
i Política Social, nomenada pel Reial Decret 559/2009, de 7 d’abril 
(BOE extraordinari número 85, de 7 d’abril de 2009). En nom i repre-
sentació de l’administració General de l’Estat, en virtut del que dis-
posa la disposició addicional tretzena de la Llei 30/1992, de 26 de 
novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú.

D’una altra part, Pilar Rodríguez Rodríguez, com a directora gene-
ral de l’Institut de Majors i Servicis Socials (IMSERSO), nomenada 
pel Reial Decret 1.455/2008, de 29 d’agost (BOE número 211, d’1 de 
setembre de 2008), en nom i representació de l’Imserso, d’acord amb 
el que disposa l’article 6.1 de la mencionada Llei 30/1992, de 26 de 
novembre.

I, d’una altra part, Angélica Such Ronda, consellera de Benestar 
Social, nomenada pel Decret 13/2009, de 27 d’agost, del president de 
la Generalitat, pel qual es nomenen vicepresidents, consellers, secreta-
ri i portaveu del Consell (DOCV núm. 6.090, de 29 d’agost de 2009), 
en nom i representació de la Comunitat Valenciana, autoritzada per 
l’Acord del Consell de data 13 de novembre de 2009, de conformitat 
amb el que s’establix en l’apartat f) de l’article 17 de la Lley 5/1983, 
de 30 de desembre, del Consell.

Les parts intervenen en nom i representació de les seues respecti-
ves administracions públiques, en exercici de les competències que els 
estan legalment atribuïdes i es reconeixen mútuament i recíprocament 
legitimitat i capacitat suficient per a obligar-se per mitjà del present 
conveni en els termes que en aquest es contenen, i a aquest efecte, 

La Administración General del Estado y la Generalitat han suscri-
to, previa tramitación reglamentaria, el día 23 de diciembre de 2009, el 
Convenio de colaboración para el desarrollo del marco de cooperación 
interadministrativa previsto en la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, 
de Promoción de la Autonomía Personal y Atención a las Personas en 
Situación de Dependencia, y para el establecimiento y financiación del 
nivel de protección acordado para el ejercicio 2009.

En cumplimiento de lo establecido en el artículo 8.2 de la Ley 
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedi-
miento Administrativo Común, procede la publicación en el Diari Ofi-
cial de la Comunitat Valenciana de dicho Convenio, que ha quedado 
inscrito en el Registro de Convenios de la Generalitat con el número 
0052/2010, y que figura como anexo de esta resolución.

Valencia, 13 de enero de 2010.– El director general de Relaciones 
con Les Corts y Secretariado del Consell: Ángel Mompó Romero.

 
Convenio de colaboración entre la Administracion General del 

Estado y la Comunitat Valenciana, para el desarrollo del Marco de 
Cooperación Interadministrativa previsto en la Ley 39/2006, de 14 
de diciembre de Promocion de la Autonomia Personal y Atención a 
las Personas en Situacion de Dependencia y para el establecimiento y 
financiacion del nivel de protección acordado para el ejercicio 2009 

 Madrid,  23 de diciembre de 2009

Reunidos

De una parte,  Trinidad Jiménez García-Herrera, Ministra de Sani-
dad y Política Social, nombrada por Real Decreto 559/2009, de 7 de 
abril (BOE Extraordinario número 85, de 7 de abril de 2009). en nom-
bre y representación de la administración General del Estado, en vir-
tud de lo dispuesto en la disposición adicional decimotercera de la Ley 
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

De otra parte, Pilar Rodríguez Rodríguez, como directora general 
del Instituto de Mayores y Servicios Sociales (IMSERSO), nombrada 
por Real Decreto 1455/2008, de 29 de agosto (BOE número 211, de 1 
de septiembre de 2008), en nombre y representación del Imserso, de 
conformidad con lo dispuesto en el artículo 6.1 de la mencionada Ley 
30/1992, de 26 de noviembre.

Y, de otra parte, Angélica Such Ronda, consellera de Bienestar 
Social, nombrada por Decreto 13/2009, de 27 de agosto, del president 
de la Generalitat, por el que se nombran vicepresidentes, consellers, 
secretario y portavoz del Consell (DOCV núm. 6090, de 29 de agos-
to de 2009), en nombre y representación de la Comunitat Valenciana, 
autorizada por Acuerdo del Consell de fecha 13 de noviembre de 2009, 
de conformidad con lo establecido en el apartado f) del artículo 17 de 
la Ley 5/1983, de 30 de diciembre, del Consell.

Las partes intervienen en nombre y representación de sus respec-
tivas Administraciones Públicas, en ejercicio de las competencias que 
les están legalmente atribuidas y se reconocen mutua y recíprocamente 
legitimidad y capacidad suficiente para obligarse mediante el presente 
convenio en los términos que en él se contienen, y al efecto, 
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Exposen

I

Que dins de l’administració General de l’Estat, el Ministeri de 
Sanitat i Política Social té assignada la direcció de les polítiques de 
cohesió i inclusió social, de famílies, de protecció del menor i d’aten-
ció a les persones dependents o amb discapacitat, en virtut del que 
establix pel Reial Decret 542/2009, de 7 d’abril, pel qual es reestruc-
turen els departaments ministerials, assumint per tant les competèn-
cies de l’extinta Secretaria d’Estat de Política Social, Família i Aten-
ció a la Dependència i a la Discapacitat. Així mateix, el Reial Decret 
1.041/2009, de 29 de juny, pel qual es desenvolupa l’estructura orgà-
nica bàsica del Ministeri de Sanitat i Política Social i es modifica el 
Reial Decret 438/2008, de 14 d’abril, pel qual s’aprova l’estructura 
orgànica bàsica dels departaments ministerials, atribuïx a la Secretaria 
General de Política Social i Consum l’articulació de la participació de 
l’administració General de l’Estat en el Sistema per a l’Autonomia i 
Atenció a la Dependència, en els termes previstos per la Llei 39/2006, 
de 14 de desembre, de Promoció de l’Autonomia Personal i Atenció a 
les Persones en situació de dependència (d’ara en avant, Llei 39/2006, 
de 14 de desembre).

Que l’Institut de Majors i Servicis Socials, (d’ara en avant Imser-
so), té atribuïda la gestió dels servicis socials complementaris del Sis-
tema de la Seguretat Social, així com la gestió dels plans, programes 
i servicis d’àmbit estatal per a persones majors i persones en situació 
de dependència, en virtut del que establix el Reial Decret 1.226/2005, 
de 13 d’octubre, amb què s’establix la seua estructura orgànica i fun-
cions. 

II

Que la Comunitat Valenciana, de conformitat amb el seu Estatut 
d’Autonomia, és competent en matèria de servicis socials i, en vir-
tut d’això, ha desenvolupat projectes d’atenció i cura de les persones 
majors i persones amb discapacitat, en situació de dependència i ha 
creat recursos i infraestructures per a això en col·laboració amb l’ad-
ministració General de l’Estat, a fi de millorar l’atenció de les perso-
nes que necessiten l’atenció d’una altra o d’altres persones o ajudes 
importants per a realitzar activitats bàsiques de la vida diària i mantin-
dre un determinat nivell de qualitat de vida. 

III

Que la Llei 39/2006, de 14 de desembre, al configurar el Siste-
ma per a l’Autonomia i Atenció a la Dependència (SAAD), establix 
tres nivells de protecció: el nivell mínim de protecció, el finançament 
del qual li correspon a l’administració General de l’Estat; el nivell de 
protecció acordat entre l’administració General de l’Estat i l’adminis-
tració de cada una de les comunitats autònomes, que serà finançat per 
ambdós administracions, a través dels convenis a què es referix l’arti-
cle 10 de l’esmentada Llei; i el nivell addicional de protecció que puga 
establir cada comunitat autònoma.

D’aquesta manera, els esmentats convenis es configuren com a 
l’instrument a través del qual les administracions públiques intervi-
nents acorden els objectius, mitjans i recursos en desplegament del 
Marc de Cooperació Interadministrativa acordat en el Consell Territo-
rial del SAAD.

IV

Que el Consell Territorial del SAAD, fent ús de les funcions que li 
atribuïx l’article 8.2 a) de la Llei 39/2006, de 14 de desembre, ha acor-
dat, en la seua reunió del dia 15 d’abril de 2009 el Marc de Coope-
ració Interadministrativa que cal desenvolupar a través dels convenis 
esmentats.

Exponen

I

Que dentro de la Administración General del Estado, el Ministerio 
de Sanidad y Política Social tiene asignada la dirección de las políticas 
de cohesión e inclusión social, de familias, de protección del menor y 
de atención a las personas dependientes o con discapacidad, en virtud 
de lo establecido por el Real Decreto 542/2009, de 7 de abril, por el 
que se reestructuran los departamentos ministeriales, asumiendo por 
tanto las competencias de la extinta Secretaría de Estado de Políti-
ca Social, Familia y Atención a la Dependencia y a la Discapacidad. 
Asimismo, el Real Decreto 1041/2009, de 29 de junio, por el que se 
desarrolla la estructura orgánica básica del Ministerio de Sanidad y 
Política Social y se modifica el Real Decreto 438/2008, de 14 de abril, 
por el que se aprueba la estructura orgánica básica de los departamen-
tos ministeriales, atribuye a la Secretaría General de Política Social 
y Consumo la articulación de la participación de la administración 
General del Estado en el Sistema para la Autonomía y Atención a la 
Dependencia, en los términos previstos por la Ley 39/2006, de 14 de 
diciembre, de Promoción de la Autonomía Personal y Atención a las 
Personas en situación de dependencia (en adelante, Ley 39/2006, de 
14 de diciembre).

Que el Instituto de Mayores y Servicios Sociales, (en adelante 
Imserso), tiene atribuida la gestión de los Servicios Sociales com-
plementarios del Sistema de la Seguridad Social así como la gestión 
de los planes, programas y servicios de ámbito estatal para personas 
mayores y personas en situación de dependencia, en virtud de lo esta-
blecido en el Real Decreto 1226/2005, de 13 de octubre, por el que se 
establece su estructura orgánica y funciones. 

II

Que la Comunitat Valenciana, de conformidad con su Estatuto de 
Autonomía, es competente en materia de servicios sociales y, en virtud 
de ello, ha desarrollado proyectos de atención y cuidado de las perso-
nas mayores y personas con discapacidad, en situación de dependencia 
y ha creado recursos e infraestructuras para ello en colaboración con 
la administración General del Estado, con el fin de mejorar la atención 
de las personas que precisan de la atención de otra u otras personas o 
ayudas importantes para realizar actividades básicas de la vida diaria y 
mantener un determinado nivel de calidad de vida. 

III

Que la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, al configurar el Siste-
ma para la Autonomía y Atención a la Dependencia (SAAD) establece 
tres niveles de protección: el nivel mínimo de protección, cuya finan-
ciación le corresponde a la administración General del Estado; el nivel 
de protección acordado entre la administración General del Estado y 
la administración de cada una de las Comunidades Autónomas, que 
será financiado por ambas administraciones, a través de los convenios 
a que se refiere el artículo 10 de la citada Ley; y el nivel adicional de 
protección que pueda establecer cada Comunidad Autónoma.

De esta forma, los citados convenios se configuran como el instru-
mento a través del cual las Administraciones Públicas intervinientes 
acuerdan los objetivos, medios y recursos en desarrollo del Marco de 
Cooperación Interadministrativa acordado en el Consejo Territorial del 
SAAD.

IV

Que el Consejo Territorial del SAAD, en uso de las funciones que 
le atribuye el artículo 8.2 a) de la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, 
ha acordado, en su reunión del día 15 de abril de 2009 el Marco de 
Cooperación Interadministrativa que es necesario desarrollar a través 
de los convenios citados.
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El desplegament del citat marc comporta la concreció de les obli-
gacions assumides per l’administració General de l’Estat i per l’ad-
ministració de les comunitats autònomes, per al finançament de les 
prestacions i servicis del Sistema, i per a això els convenis han d’in-
corporar, d’acord amb el que disposa l’article 32.3 de la Llei, criteris 
de repartiment en funció de població dependent, dispersió geogràfica, 
insularitat, emigrants retornats i altres factors. Per a l’exercici de 2009 
s’ha incorporat com a criteri de repartiment el nombre de persones 
reconegudes com a dependents amb dret a prestació i registrades en 
el Sistema d’Informació del SAAD (SISAAD), en data 1 d’abril de 
2009. 

V

Que com a conseqüència de les previsions legals descrites, el Reial 
Decret 74/2009, de 30 de gener, amb què es determina el nivell mínim 
de protecció garantit als beneficiaris del Sistema per a l’Autonomia i 
Atenció a la Dependència per a l’exercici de 2009, ha establit les quan-
titats que l’administració General de l’Estat aporta en aquest nivell de 
protecció per a cada beneficiari del Sistema en el mencionat exercici. 

VI

Que en compliment del mandat establit en la disposició transi-
tòria primera de la Llei 39/2006, de 14 de desembre, l’administració 
General de l’Estat ha inclòs en la Llei, 2/2008, de 23 de desembre, 
de Pressupostos Generals de l’Estat per a 2009 els crèdits per a par-
ticipar en el finançament del nivell acordat per mitjà de la celebració 
de convenis amb les administracions de les comunitats autònomes. En 
el mateix sentit, en els pressupostos de l’IMSERSO per a l’exercici 
de 2009 s’han previst quantitats destinades al finançament del nivell 
acordat de protecció.

Que, per la seua banda, la Comunitat Valenciana ha disposat en els 
seus pressupostos corresponents a l’any 2009 crèdits per a l’atenció a 
les persones en situació de dependència en aplicació del que preveu 
l’article 32 de la Llei 39/2006, de 14 de desembre.

Per tot l’anteriorment exposat, d’acord amb el que establix l’ar-
ticle 6 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de 
les Administracions Publiques i Procediment Administratiu Comú, el 
Ministeri de Sanitat i Política Social, en representació de l’administra-
ció General de l’Estat, l’IMSERSO, i la Conselleria de Benestar Social 
en representació de l’administració de la Comunitat Valenciana, acor-
den subscriure el present Conveni de Col·laboració, que es regirà per 
les següents 

Clàusules

Primera. Objecte
1. El present conveni desenvolupa el Marc de Cooperació Inte-

radministrativa aprovat pel Consell Territorial del SAAD, en data 15 
d’abril de 2009 (Resolució de 21 de maig de 2009, de l’Institut de 
Majors i Servicis Socials, per la qual es publica l’Acord de Consell 
de Ministres de 8 de maig de 2009, pel qual s’aprova el Marc de Coo-
peració Interadministrativa i els criteris de repartiment de crèdits de 
l’administració General de l’Estat per al finançament durant 2009 del 
nivell acordat, previst en la Llei 39/2006, de 14 de desembre, de Pro-
moció de l’Autonomia Personal i Atenció a les Persones en situació de 
dependència, BOE núm. 136, de 5 de juny de 2009), amb la finalitat 
d’acordar els objectius, mitjans i recursos per a l’aplicació dels ser-
vicis i prestacions previstos en el títol I capítol II de la Llei 39/2006, 
de 14 de desembre. L’objecte del conveni és, per tant, determinar les 
obligacions assumides per cada una de les parts intervinents per al 
finançament del nivell de protecció acordat previst en l’article 7.2n de 
l’esmentada Llei. 

2. Així mateix, el present conveni té com a objecte finançar, per 
mitjà de l’establiment d’una quantitat especifica per a aquesta finalitat, 
els gastos de gestió del Sistema, singularment, els derivats de la valo-
ració de la situació de dependència i suport per al reconeixement i la 

El desarrollo del citado Marco comporta la concreción de las obli-
gaciones asumidas por la administración General del Estado y por la 
administración de las Comunidades Autónomas, para la financiación 
de las prestaciones y servicios del Sistema, a cuyo efecto los conve-
nios deben incorporar, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 32.3 
de la Ley, criterios de reparto en función de población dependiente, 
dispersión geográfica, insularidad, emigrantes retornados y otros fac-
tores. Para el ejercicio 2009, se ha incorporado como criterio de repar-
to el número de personas reconocidas como dependientes con derecho 
a prestación y registradas en el Sistema de Información del SAAD 
(SISAAD), a fecha 1 de abril de 2009. 

V

Que como consecuencia de las previsiones legales descritas, el 
Real Decreto 74/2009, de 30 de enero, por el que se determina el nivel 
mínimo de protección garantizado a los beneficiarios del Sistema para 
la Autonomía y Atención a la Dependencia para el ejercicio 2009, ha 
establecido las cantidades que la administración General del Estado 
aporta en este nivel de protección para cada beneficiario del Sistema 
en dicho ejercicio. 

VI

Que en cumplimiento del mandato establecido en la disposición 
transitoria primera de la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, la admi-
nistración General del Estado ha incluido en la Ley, 2/2008, de 23 de 
diciembre, de Presupuestos Generales del Estado para 2009 los crédi-
tos para participar en la financiación del nivel acordado mediante la 
celebración de convenios con las Administraciones de las Comunida-
des Autónomas. En el mismo sentido, en los presupuestos del IMSER-
SO para el ejercicio 2009 se han previsto cantidades destinadas a la 
financiación del nivel acordado de protección.

Que, por su parte, la Comunitat Valenciana ha dispuesto en sus 
presupuestos correspondientes al año 2009 créditos para la atención a 
las personas en situación de dependencia en aplicación de lo previsto 
en el artículo 32 de la Ley 39/2006, de 14 de diciembre.

Por todo lo anteriormente expuesto, de conformidad con lo esta-
blecido en articulo 6 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régi-
men Jurídico de las Administraciones Publicas y Procedimiento Admi-
nistrativo Común, el Ministerio de Sanidad y Política Social, en repre-
sentación de la administración General del Estado, el IMSERSO, y la 
Conselleria de Bienestar Social en representación de la administración 
de la Comunitat Valenciana, acuerdan suscribir el presente Convenio 
de Colaboración que se regirá por las siguientes, 

Cláusulas

Primera. Objeto
1. El presente convenio desarrolla el Marco de Cooperación Inte-

radministrativa aprobado por el Consejo Territorial del SAAD, en 
fecha 15 de abril de 2009 (Resolución de 21 de mayo de 2009, del Ins-
tituto de Mayores y Servicios Sociales, por la que se publica el Acuer-
do de Consejo de Ministros de 8 de mayo de 2009, por el que se aprue-
ba el Marco de Cooperación Interadministrativa y criterios de reparto 
de créditos de la administración General del Estado para la financia-
ción durante 2009 del nivel acordado, previsto en la Ley 39/2006, de 
14 de diciembre, de Promoción de la Autonomía Personal y Atención 
a las Personas en situación de dependencia, BOE nº 136, de 5 de junio 
de 2009), con la finalidad de acordar los objetivos, medios y recursos 
para la aplicación de los servicios y prestaciones previstos en el Título 
I Capítulo II de la Ley 39/2006, de 14 de diciembre. El objeto del con-
venio es, por tanto, determinar las obligaciones asumidas por cada una 
de las partes intervinientes para la financiación del nivel de protección 
acordado previsto en el artículo 7.2º de la citada Ley. 

2. Asimismo el presente convenio tiene por objeto financiar, 
mediante el establecimiento de una cantidad especifica para esta fina-
lidad, los gastos de gestión del Sistema, singularmente, los derivados 
de la valoración de la situación de dependencia y apoyo para el reco-

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



provisió de les prestacions de dependència, d’acord amb el que preveu 
l’annex I que s’adjunta al present conveni

Segona. Desenvolupament del Marc de Cooperació Interadminis-
trativa

L’Administració General de l’Estat, de conformitat amb l’acord 
del Consell Territorial de data 15 d’abril de 2009 pel qual s’aprova el 
Marc de Cooperació Interadministrativa i els criteris de repartiment 
dels crèdits de l’administració General de l’Estat per al finançament 
del nivell acordat, col·laborarà amb la Comunitat Valenciana per mitjà 
de la participació en el finançament de l’aplicació i el desenvolupa-
ment del nivell acordat del SAAD en aquesta comunitat.

L’Administració General de l’Estat, a través del Ministeri de Sani-
tat i Política Social i de l’Imserso aportarà vint-i-sis milions quatre-
cents vint mil tres-cents huitanta-dos euros (26.420.382 €). 

La Comunitat Valenciana aportarà cent huitanta-quatre mili-
ons trenta-cinc mil cent quaranta-un euros amb set cèntims 
(184.035.141,07 €). 

Les esmentades aportacions es faran segons els termes i les condi-
cions que es regulen en les clàusules següents. 

Tercera. Servicis i prestacions del SAAD
1. La provisió dels servicis i prestacions del SAAD gestionats per 

la Comunitat Valenciana s’ajustarà als acords adoptats pel Consell Ter-
ritorial a aquest respecte, i en particular al que establix el Reial Decret 
727/2007, de 8 de juny, sobre criteris per a determinar les intensitats 
de protecció dels servicis i la quantia de les prestacions econòmiques 
de la Llei 39/2006, de 14 de desembre.

2. En l’annex I del present conveni s’establixen els servicis i les 
prestacions nous que seran objecte de finançament amb càrrec al pre-
sent conveni per a fer front a la cobertura de les necessitats atenció de 
les persones valorades amb el Grau III de Gran Dependència i amb el 
Grau II de Dependència Severa.

3. En relació amb l’aplicació de la prestació econòmica vinculada 
al servici en l’àmbit territorial de la comunitat autònoma, quan no siga 
possible l’accés a un servici públic o concertat en els termes que pre-
veu l’article 17 de la Llei 39/2006, de 14 de desembre, es reconeixerà 
una prestació econòmica de caràcter personal vinculada a l’adquisició 
del servici en un centre degudament acreditat i previst en el programa 
individual d’atenció.

4. Els servicis i les prestacions del SAAD es finançaran amb el 
nivell mínim de protecció garantit per a cada un dels beneficiaris del 
SAAD, que serà, d’acord amb el que s’establix en el Reial Decret 
74/2009, de 30 de gener, de dos-cents seixanta-tres euros amb noran-
ta-tres cèntims (263,93 euros) per al Grau III, Gran Dependència, 
Nivell 2; de cent setanta-nou euros amb quaranta-set cèntims (179,47 
euros) per al Grau III, Gran Dependència, Nivell 1; de cent dos euros 
(102 euros) per al Grau II, Dependència Severa, Nivell 2; i de setan-
ta euros (70 euros) per al Grau II, Dependència Severa, Nivell 1. El 
finançament d’aquest nivell serà assumit íntegrament per l’administra-
ció General de l’Estat en els termes establits en l’article 32 de la Llei 
39/2006, de 14 de desembre.

5. Per a finançar els servicis i les prestacions corresponents al 
nivell de protecció acordat durant l’any 2009, l’administració Gene-
ral de l’Estat, aportarà la quantitat de vint-i-sis milions quatre-cents 
vint mil tres-cents huitanta-dos euros (26.420.382 €), incrementant el 
nivell mínim de protecció a què es referix l’apartat anterior. 

6. La Comunitat Valenciana, per la seua banda, aportarà almenys 
la mateixa quantitat que l’administració General de l’Estat en ambdós 
nivells.

7. Les quantitats a què es referix l’apartat 5 d’aquesta clàusula 
podran també destinar-se a contribuir al finançament dels gastos deri-
vats del sistema de valoració de la situació de dependència, així com 
dels gastos de suport a la gestió per al reconeixement i la provisió de 
les prestacions de dependència amb el límit, per a ambdós finalitats, 

nocimiento y provisión de las prestaciones de dependencia, conforme 
a lo previsto en el Anexo I que se adjunta al presente convenio

Segunda. Desarrollo del Marco de Cooperación Interadministra-
tiva

La Administración General del Estado, de conformidad con el 
acuerdo del Consejo Territorial de fecha 15 de abril de 2009 por el que 
se aprueba el Marco de Cooperación Interadministrativa y los criterios 
de reparto de los créditos de la administración General del Estado para 
la financiación del nivel acordado, colaborará con la Comunitat Valen-
ciana mediante la participación en la financiación de la aplicación y 
desarrollo del nivel acordado del SAAD en esta Comunidad.

La Administración General del Estado, a través del Ministerio de 
Sanidad y Política Social y del Imserso aportará veintiséis millones 
cuatrocientos veinte mil trescientos ochenta y dos euros (26.420.382 
€). 

La Comunitat Valenciana aportará ciento ochenta y cuatro millo-
nes treinta y cinco mil ciento cuarenta y un euros con siete centimos 
(184.035.141,07 €). 

Dichas aportaciones se realizarán según los términos y condicio-
nes que se regulan en las cláusulas siguientes. 

Tercera. Servicios y prestaciones del SAAD
1. La provisión de los servicios y prestaciones del SAAD gestiona-

dos por la Comunitat Valenciana se ajustará a los acuerdos adoptados 
por el Consejo Territorial a este respecto, y en particular a lo estable-
cido en el Real Decreto 727/2007, de 8 de junio, sobre criterios para 
determinar las intensidades de protección de los servicios y la cuantía 
de las prestaciones económicas de la Ley 39/2006, de 14 de diciembre.

2. En el Anexo I del presente convenio se establecen los servicios 
y prestaciones nuevos que serán objeto de financiación con cargo al 
presente convenio para hacer frente a la cobertura de las necesidades 
de atención de las personas valoradas con el Grado III de Gran Depen-
dencia y con el Grado II de Dependencia Severa.

3. En relación con la aplicación de la prestación económica vin-
culada al servicio en el ámbito territorial de la Comunidad Autónoma, 
cuando no sea posible el acceso a un servicio público o concertado en 
los términos previstos en el artículo 17 de la Ley 39/2006, de 14 de 
diciembre, se reconocerá una prestación económica de carácter perso-
nal vinculada a la adquisición del servicio en un centro debidamente 
acreditado y previsto en el programa individual de atención.

4. Los servicios y prestaciones del SAAD se financiarán con el 
nivel mínimo de protección garantizado para cada uno de los bene-
ficiarios del SAAD, que será, de acuerdo con lo que se establece en 
el Real Decreto 74/2009, de 30 de enero, de doscientos sesenta y tres 
euros con noventa y tres céntimos (263,93 euros) para el Grado III, 
Gran Dependencia, Nivel 2; de ciento setenta y nueve euros con cua-
renta y siete céntimos (179,47 euros) para el Grado III, Gran Depen-
dencia, Nivel 1; de ciento dos euros (102 euros) para el Grado II, 
Dependencia Severa, Nivel 2; y de setenta euros (70 euros) para el 
Grado II, Dependencia Severa, Nivel 1. La financiación de este nivel 
será asumida íntegramente por la administración General del Estado 
en los términos establecidos en el artículo 32 de la Ley 39/2006, de 14 
de diciembre.

5. Para financiar los servicios y prestaciones correspondientes al 
nivel de protección acordado durante el año 2009, la administración 
General del Estado, aportará la cantidad de veintiséis millones cua-
trocientos veinte mil trescientos ochenta y dos euros (26.420.382 €), 
incrementando el nivel mínimo de protección a que se refiere el apar-
tado anterior. 

6. La Comunitat Valenciana, por su parte, aportará al menos la 
misma cantidad que la administración General del Estado en ambos 
niveles.

7. Las cantidades a que se refiere el apartado 5 de esta cláusula 
podrán también destinarse a contribuir a la financiación de los gastos 
derivados del sistema de valoración de la situación de dependencia, 
así como de los gastos de apoyo a la gestión para el reconocimiento y 
provisión de las prestaciones de dependencia con el límite, para ambas 
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del huit per cent de les quantitats previstes en l’apartat 5 d’esta clàu-
sula.

8. Per a determinar la capacitat econòmica dels beneficiaris, la 
comunitat autònoma aplicarà la seua legislació en aquesta matèria, 
ajustant-s’hi al contingut de l’Acord del Consell Territorial del Siste-
ma per a l’Autonomia i Atenció a la Dependència, sobre determinació 
de la capacitat econòmica del beneficiari i sobre els criteris de parti-
cipació d’aquest en les prestacions del Sistema per a l’Autonomia i 
Atenció a la Dependència (Resolució de 2 de desembre de 2008, BOE 
núm. 303, de 17 de desembre). Tot això sense perjuí de l’aplicació de 
les regles especials per a valorar les disposicions patrimonials a l’efec-
te de la determinació de la capacitat econòmica dels sol·licitants de 
prestacions per dependència, previstes en la disposició addicional 
quinta de la Llei 41/2007, de 7 de desembre, per la qual es modifi-
ca la Llei 2/1981, de 25 de març, de Regulació del Mercat Hipotecari 
i altres normes del sistema hipotecari i financer, de regulació de les 
hipoteques inverses i l’assegurança de dependència i per la qual s’es-
tablix determinada norma tributària.

Quarta. Ajudes econòmiques per a facilitar l’autonomia personal
D’acord amb el que establix la disposició addicional tercera de 

la Llei 39/2006, de 14 de desembre, el Ministeri de Sanitat i Política 
Social i la Comunitat Valenciana acorden que, amb càrrec als crèdits a 
què es referix la clàusula tercera, apartat 5, es puguen finançar ajudes 
econòmiques a les persones en situació de Gran Dependència, i Depen-
dència Severa, per a facilitar la seua autonomia personal, d’acord amb 
les previsions que s’establixen en l’annex I del present conveni. 

Quinta. Aportacions de l’administració General de l’Estat
1.El Ministeri de Sanitat i Política Social, a través de la Secreta-

ria General de Política Social i Consum aporta per al finançament del 
nivell acordat del present conveni la quantitat total de setze milions 
cent dènou mil cent quaranta-huit euros (16.119.148 €), amb càrrec a 
l’aplicació pressupostària 18.07.231F.453.03 (capítol IV).

2. L’Imserso aporta per al nivell acordat, com a participació en el 
finançament del present conveni, la quantitat total de deu milions tres-
cents un mil dos-cents trenta-quatre euros (10.301.234 €) amb càrrec a 
l’aplicació econòmica 31.38.451.9 (capítol IV).

3. L’Imserso, per mitjà del corresponent conveni subscrit amb la 
Tresoreria General de la Seguretat Social, es farà càrrec de la cotitza-
ció a la Seguretat Social dels cuidadors no professionals.

Sexta. Aportacions de la comunitat autònoma
1. La Comunitat Valenciana, amb càrrec als seus pressupostos, 

aporta per al finançament del present Conveni la quantitat total de cent 
huitanta-quatre milions trenta-cinc mil cent quaranta-un euros amb set 
cèntims (184.035.141,07 €), d’acord amb la distribució següent: 

– Amb càrrec a capítol II la quantitat de setanta-cinc milions nou-
cents catorze mil sis-cents noranta-huit euros amb cinquanta-cinc cèn-
tims (75.914.698,55 €) 

– Amb càrrec a capítol IV la quantitat de cent huit milions cent 
vint mil quatre-cents quaranta-dos euros amb cinquanta-dos cèntims 
(108.120.442,52 €) 

2. Tot això sense perjuí de la quantitat que li corresponga perquè 
la seua aportació siga almenys igual a la que haja fet l’administració 
General de l’Estat, de conformitat amb el que preveu l’article 32.3 de 
la Llei 39/2006, de 14 de desembre.

Sèptima. Pagament de les aportacions de l’administració General 
de l’Estat

1. El pagament de les aportacions que corresponen a l’administra-
ció General de l’Estat amb l’objecte de finançar l’aplicació i el des-
envolupament del nivell acordat en la Comunitat Valenciana corres-
ponent a l’any 2009, es du a terme d’acord amb el que preveu el punt 
3.5 de l’Acord del Consell Territorial del SAAD, de data 15 d’abril de 
2009. 

finalidades, del ocho por ciento de las cantidades previstas en el apar-
tado 5 de esta cláusula.

8. Para determinar la capacidad económica de los beneficiarios, la 
Comunidad Autónoma de aplicará su propia legislación en esta mate-
ria, ajustándose al contenido del Acuerdo del Consejo Territorial del 
Sistema para la Autonomía y Atención a la Dependencia, sobre deter-
minación de la capacidad económica del beneficiario y sobre los cri-
terios de participación de éste en las prestaciones del Sistema para la 
Autonomía y Atención a la Dependencia (Resolución de 2 de diciem-
bre de 2008, BOE nº 303, de 17 de diciembre). Todo ello sin perjuicio 
de la aplicación de las reglas especiales para valorar las disposiciones 
patrimoniales a los efectos de la determinación de la capacidad econó-
mica de los solicitantes de prestaciones por dependencia, previstas en 
la Disposición Adicional Quinta de la Ley 41/2007, de 7 de diciem-
bre, por la que se modifica la Ley 2/1981, de 25 de marzo, de Regu-
lación del Mercado Hipotecario y otras normas del sistema hipoteca-
rio y financiero, de regulación de las hipotecas inversas y el seguro 
de dependencia y por la que se establece determinada norma tributaria.

Cuarta. Ayudas económicas para facilitar la autonomía personal
De conformidad con lo establecido en la disposición adicional ter-

cera de la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, el Ministerio de Sanidad 
y Política Social, y la Comunitat Valenciana acuerdan que, con cargo 
a los créditos a que se refiere la cláusula tercera, apartado 5, se pue-
dan financiar ayudas económicas a las personas en situación de Gran 
Dependencia, y Dependencia Severa, para facilitar su autonomía per-
sonal, de acuerdo con las previsiones que se establecen en el Anexo I 
del presente convenio. 

Quinta. Aportaciones de la administración General del Estado
1.El Ministerio de Sanidad y Política Social, a través de la 

Secretaría General de Política Social y Consumo aporta para la 
financiación del nivel acordado del presente convenio la cantidad 
total de dieciseis millones ciento diecinueve mil ciento cuarenta y 
ocho euros (16.119.148 €), con cargo a la aplicación presupuestaria 
18.07.231F.453.03 (Capítulo IV)

2. El Imserso aporta para el nivel acordado, como participación en 
la financiación del presente convenio, la cantidad total de diez millo-
nes trescientos un mil doscientos treinta y cuatro euros (10.301.234 €) 
con cargo a la aplicación económica 31.38.451.9 (Capítulo IV).

3. El Imserso, mediante el correspondiente convenio suscrito con 
la Tesorería General de la Seguridad Social, se hará cargo de la cotiza-
ción a la Seguridad Social de los cuidadores no profesionales.

Sexta. Aportaciones de la Comunidad Autónoma
1. La Comunitat Valenciana, con cargo a sus propios presupuestos 

aporta para la financiación del presente Convenio la cantidad total de 
ciento ochenta y cuatro millones treinta y cinco mil ciento cuarenta 
y un euros con siete centimos (184.035.141,07 €), de acuerdo con la 
distribución siguiente: 

–  Con cargo a Capítulo II la cantidad de SETENTA y cinco millo-
nes novecientos catorce mil seiscientos noventa y ocho euros con cin-
cuenta y cinco centimos (75.914.698,55 €) 

– Con cargo a Capítulo IV la cantidad de CIENTO ocho millones 
ciento veinte mil cuatrocientos cuarenta y dos euros con cincuenta y 
dos centimos (108.120.442,52 €) 

2. Todo ello sin perjuicio de la cantidad que le corresponda para 
que su aportación sea al menos igual a la que haya realizado la admi-
nistración General del Estado, de conformidad con lo previsto en el 
artículo 32.3 de la Ley 39/2006, de 14 de diciembre.

Séptima. Pago de las aportaciones de la administración General 
del Estado

1. El pago de las aportaciones que corresponden a la adminis-
tración General del Estado con el objeto de financiar la aplicación y 
desarrollo del nivel acordado en la Comunitat Valenciana correspon-
diente al año 2009, se lleva a cabo de conformidad con lo previsto en 
el punto 3.5 del Acuerdo del Consejo Territorial del SAAD de fecha 
15 de abril de 2009. 
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2. Les quantitats corresponents al nivell mínim de protecció pre-
vistes en la clàusula tercera, punt 4, es faran efectives en la forma esta-
blida en l’article 3.5 del Reial Decret 614/2007, d’11 de maig, modifi-
cat pel Reial Decret 99/2009, de 6 de febrer. 

Octava. Justificació de despeses per la comunitat autònoma.
2. La justificació dels compromisos derivats del present conveni 

de col·laboració per al desplegament del Marc de Cooperació Interad-
ministrativa i del finançament del nivell mínim de protecció garantit 
per l’administració General de l’Estat, serà elaborada per la Comunitat 
Valenciana una vegada finalitzat l’exercici de 2009 i no més tard del 
31 de març de l’exercici de 2010. 

3. A aquest efecte, la Comunitat Valenciana remetrà al Ministeri de 
Sanitat i Política Social, un estat d’execució de l’exercici, indicant les 
quanties totals de compromisos de crèdits, obligacions reconegudes i 
pagaments fet l’any, detallat per cada una de les aplicacions pressupos-
tàries del pressupost de gastos de l’Estat des de les quals es van fer les 
transferències de crèdit. L’esmentat estat d’execució es materialitzarà 
en un certificat firmat pel titular del centre directiu que gestione els 
crèdits inclosos en aquest conveni i adverat per l’interventor, d’acord 
amb el model d’estat d’execució que s’adjunta com a annex II al pre-
sent conveni.

4. Els romanents de fons no compromesos resultants en finalitzar 
l’exercici, que es troben en poder de la comunitat autònoma, continu-
aran mantenint la destinació específica per a la qual van ser transfe-
rits i s’utilitzaran en el següent exercici com a situació de tresoreria en 
l’origen com a romanents que seran descomptats de la quantitat que 
corresponga transferir a la comunitat autònoma.

Novena. Informació i estadística
Ambdós parts acorden facilitar la informació que siga necessària 

sobre l’aplicació de la Llei 39/2006, de 14 de desembre, a la comunitat 
autònoma, que en tot cas haurà d’ajustar-se als objectius i continguts 
de la informació que acorde el Consell Territorial i a les dades essenci-
als a què es referix l’article 37.2. de la mencionada Llei.

Desena. Comissió de Seguiment 
1. L’organització i supervisió de les activitats corresponents al pre-

sent conveni de col·laboració, són competència de la Comunitat Valen-
ciana, la qual, a l’efecte del que establix l’apartat següent, informarà 
de les seues actuacions a un equip designat per l’administració Gene-
ral de l’Estat i per la comunitat autònoma.

2. Aquest equip actuarà com a Comissió de Seguiment del Conve-
ni amb funcions de vigilància, interpretació i control del que s’ha pac-
tat, així com d’avaluació del compliment dels compromisos assumits 
per les parts firmants. El seu funcionament serà l’establit, amb caràcter 
general, en la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de 
les Administracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú, 
i la seua composició, que serà paritària, estarà integrada pels membres 
següents:

Per part del Ministeri de Sanitat i Política Social:
- Un representant designat per la Secretaria General de Política 

Social i Consum
- Un representant designat per l’Imserso 
- Un representant designat per la Delegació del Govern en la 

comunitat autònoma.
Per part de la Comunitat Valenciana:
– Tres representants designats per la Conselleria de Benestar Soci-

al.
Els càrrecs de president i secretari seran designats per la mateixa 

Comissió de forma rotatòria.
3. Les funcions assignades a la Comissió de Seguiment s’entenen 

sense perjuí de les competències del Ministeri de Sanitat i Política 
Social i de la comunitat autònoma en l’execució del que establix el 
present Conveni. 

2. Las cantidades correspondientes al nivel mínimo de protección 
previstas en la cláusula tercera, punto 4, se harán efectivas en la forma 
establecida en el artículo 3. 5 del Real Decreto 614/2007, de 11 de 
mayo, modificado por el Real Decreto 99/2009, de 6 de febrero. 

Octava. Justificación de gastos por la Comunidad Autónoma
1. La justificación de los compromisos derivados del presente con-

venio de colaboración para el desarrollo del Marco de Cooperación 
Interadministrativa y de la financiación del nivel mínimo de protec-
ción garantizado por la administración General del Estado, se realizará 
por la Comunitat Valenciana una vez finalizado el ejercicio 2009 y no 
más tarde del 31 de marzo del ejercicio 2010. 

2. A tal efecto, la Comunitat Valenciana remitirá al Ministerio de 
Sanidad y Política Social, un estado de ejecución del ejercicio, indi-
cando las cuantías totales de compromisos de créditos, obligaciones 
reconocidas y pagos realizados en el año, detallado por cada una de 
las aplicaciones presupuestarias del Presupuesto de Gastos del Esta-
do desde las que se realizaron las transferencias de crédito. El citado 
estado de ejecución se materializará en un Certificado firmado por el 
titular del centro directivo que gestione los créditos incluidos en este 
convenio y adverado por el interventor, de acuerdo con el modelo de 
estado de ejecución que se adjunta como Anexo II al presente conve-
nio.

3. Los remanentes de fondos no comprometidos resultantes al fina-
lizar el ejercicio, que se encuentren en poder de la Comunidad Autó-
noma, seguirán manteniendo el destino específico para el que fueron 
transferidos y se utilizarán en el siguiente ejercicio como situación de 
tesorería en el origen como remanentes que serán descontados de la 
cantidad que corresponda transferir a la Comunidad Autónoma.

Novena. Información y estadística
Ambas partes acuerdan facilitar la información que sea necesa-

ria sobre la aplicación de la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, en la 
Comunidad Autónoma, que en todo caso deberá ajustarse a los objeti-
vos y contenidos de la información que acuerde el Consejo Territorial 
y a los datos esenciales a que se refiere el Artículo 37.2. de la mencio-
nada Ley.

Décima. Comisión de Seguimiento 
1. La organización y supervisión de las actividades correspon-

dientes al presente convenio de colaboración, son competencia de la 
Comunitat Valenciana, la cual, a los efectos de lo establecido en el 
apartado siguiente, informará de sus actuaciones a un equipo desig-
nado por la administración General del Estado y por la Comunidad 
Autónoma.

2. Dicho equipo actuará como Comisión de Seguimiento del Con-
venio con funciones de vigilancia, interpretación y control de lo pac-
tado, así como de evaluación del cumplimiento de los compromisos 
asumidos por las partes firmantes. Su funcionamiento será el estable-
cido, con carácter general, en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de 
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimien-
to Administrativo Común, y su composición, que será paritaria, estará 
integrada por los siguientes miembros:

Por parte del Ministerio de Sanidad y Política Social:
- Un representante designado por la Secretaría General de Política 

Social y Consumo
- Un representante designado por el IMSERSO
- Un representante designado por la Delegación del Gobierno en la 

Comunidad Autónoma.
Por parte de la Comunitat Valenciana:
- Tres representantes designados por la Conselleria de Bienestar 

Social.
Los cargos de Presidente y Secretario se designarán por la propia 

Comisión de forma rotatoria.
3. Las funciones asignadas a la Comisión de Seguimiento se 

entienden sin perjuicio de las competencias del Ministerio de Sanidad 
y Política Social y de la Comunidad Autónoma en la ejecución de lo 
establecido en el presente Convenio. 
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Onzena. Publicitat i difusió 
La Comunitat Valenciana es compromet a destacar, en totes les 

activitats que duga a terme per a la difusió de les accions previstes en 
el present conveni, el finançament efectuat per l’administració General 
de l’Estat, així com fer-ho constar en tots els materials es que reprodu-
ïsquen i utilitzen per a la difusió o publicitat dels servicis i prestacions 
finançats d’acord amb el que establix la disposició addicional segona 
del Reial Decret 1.465/1999, de 17 de setembre, pel qual s’establixen 
criteris d’imatge institucional i es regula la producció documental i el 
material imprés de l’administració General de l’Estat (BOE núm. 230, 
de 25 de setembre).

Dotzena. Vigència
La duració del conveni s’estendrà fins al 31 de desembre de 2009 

i el seu corresponent exercici econòmic, atés que a aquest es referixen 
les dotacions pressupostàries de què cada part disposa per al seu finan-
çament. 

Tretzena. Causes de resolució
1. No obstant la vigència establida en la clàusula anterior, serà 

causa d’extinció l’incompliment del conveni per qualsevol de les parts, 
amb els efectes legals que això comporta, en funció de qui haja incom-
plit i del moment en què es produïsca aquest.

2. En cas de resolució del conveni de col·laboració per incompli-
ment total o parcial de les seues obligacions per part de la Comunitat 
Valenciana, aquesta haurà de reintegrar al Ministeri de Sanitat i Políti-
ca Social les quantitats que haguera percebut com a aportació econò-
mica d’aquest i serà a càrrec de l’esmentada administració el finança-
ment de les activitats que, si és el cas, es troben en curs.

Catorzena. Naturalesa i règim jurídic 
1. El present conveni de col·laboració té naturalesa administrativa 

i es troba fora de l’àmbit d’aplicació de la Llei 30/2007, de 30 octu-
bre, de Contractes del Sector Públic, en virtut del que establix l’article 
4.1.c) de la dita norma. No obstant això, els principis de la citada Llei 
sí que seran aplicables per a resoldre els dubtes i llacunes que puguen 
plantejar-s’hi, tal com establix l’article 4.2 del mencionat text legal.

2. El seu règim jurídic està regulat en l’article 6 de la Llei 30/1992, 
de 26 de novembre, i en l’Acord del Consell de ministres de 2 de març 
de 1990 sobre Convenis de Col·laboració entre l’administració de l’Es-
tat i les Comunitats Autònomes.

3. Així mateix, d’aquest conveni de col·laboració no es derivarà, 
en cap cas, cap relació laboral entre la comunitat autònoma o l’ad-
ministració General de l’Estat i els professionals que duguen a terme 
l’execució de les activitats que constituïxen el seu objecte.

Quinzena. Ordre jurisdiccional
Atesa la naturalesa administrativa d’aquest conveni de col-

laboració, l’ordre jurisdiccional contenciós administratiu serà el com-
petent per a resoldre les qüestions litigioses que pogueren suscitar-se 
entre les parts durant l’execució d’aquest, sense perjuí de la competèn-
cia, si és el cas, del Tribunal Constitucional, d’acord amb el que dispo-
sa l’article 8.3 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre.

En prova de conformitat, firmen el present conveni de col-
laboració en tres exemplars, quedant un en poder de cada part, al lloc i 
en la data indicats abans.

Pel Ministeri de Sanitat i Política 
Social:
Trinidad Jiménez García-Herrera
Ministra de Sanitat i Política 
Social

Per l’Institut de Majors i 
Servicis Socials
Pilar Rodríguez Rodríguez
Directora general de 
l’IMSERSO

Per la Comunitat Valenciana
Angélica Such Ronda
Consellera de Benestar Social 

Undécima. Publicidad y difusión 
La Comunitat Valenciana se compromete a destacar, en cuan-

tas actividades realice para la difusión de las acciones previstas en 
el presente convenio, la financiación efectuada por la administración 
General del Estado, así como hacerlo constar en cuantos materiales se 
reproduzcan y utilicen para la difusión o publicidad de los servicios 
y prestaciones financiados de acuerdo con lo establecido en la dispo-
sición adicional segunda del Real Decreto 1465/1999, de 17 de sep-
tiembre, por el que se establecen criterios de imagen institucional y se 
regula la producción documental y el material impreso de la adminis-
tración General del Estado (BOE nº 230, de 25 de septiembre).

Duodécima. Vigencia
La duración del convenio se extenderá hasta el 31 de diciembre de 

2009 y su correspondiente ejercicio económico, dado que al mismo se 
refieren las dotaciones presupuestarias de que cada parte dispone para 
su financiación. 

Décimotercera. Causas de resolución
1. No obstante la vigencia establecida en la cláusula anterior, será 

causa de extinción el incumplimiento del convenio por cualquiera de 
las partes con los efectos legales que ello comporta, en función de la 
que haya incumplido y del momento en que se produzca éste.

2. En caso de resolución del convenio de colaboración por incum-
plimiento total o parcial de sus obligaciones por parte de la Comunitat 
Valenciana, ésta deberá reintegrar al Ministerio de Sanidad y Política 
Social las cantidades que hubiera percibido como aportación económi-
ca del mismo, siendo a cargo de la citada Administración la financia-
ción de las actividades que, en su caso, se hallen en curso.

Décimocuarta. Naturaleza y régimen jurídico 
1. El presente convenio de colaboración tiene naturaleza admi-

nistrativa y se encuentra fuera del ámbito de aplicación de la Ley 
30/2007, de 30 octubre, de Contratos del Sector Público, en virtud de 
lo establecido en el artículo 4.1.c) de dicha norma. No obstante, los 
principios de dicha ley sí serán de aplicación para resolver las dudas y 
lagunas que puedan plantearse, tal y como establece el artículo 4.2 del 
mencionado texto legal.

2. Su régimen jurídico está regulado en el artículo 6 de la Ley 
30/1992, de 26 de noviembre, y en el Acuerdo del Consejo de Minis-
tros de 2 de marzo de 1990 sobre Convenios de Colaboración entre la 
administración del Estado y las Comunidades Autónomas.

3. Asimismo, de este convenio de colaboración no se derivará, en 
ningún caso, relación laboral alguna entre la Comunidad Autónoma o 
la administración General del Estado y los profesionales que lleven a 
cabo la ejecución de las actividades que constituyen su objeto.

Décimoquinta. Orden jurisdiccional
Dada la naturaleza administrativa de este convenio de colabora-

ción, el orden jurisdiccional contencioso-administrativo será el com-
petente para resolver las cuestiones litigiosas que pudieran suscitar-
se entre las partes durante la ejecución del mismo, sin perjuicio de la 
competencia, en su caso, del Tribunal Constitucional, de acuerdo con 
lo dispuesto en el artículo 8.3 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

En prueba de conformidad, firman el presente convenio de colabo-
ración en triplicado ejemplar, quedándose uno en poder de cada parte, 
en el lugar y fecha arriba indicados.

Por el Ministerio de Sanidad y 
Política Social
Trinidad Jiménez García-Herrera
Ministra de Sanidad y Política 
Social

Por el Instituto de Mayores y 
Servicios Sociales
Pilar Rodríguez Rodríguez
Directora General 
del IMSERSO

Por la Comunitat Valenciana
Angélica Such Ronda
Consellera de Bienestar Social
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